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文法B1

接続表現は文と文をつなぎ、考えどうしの関係を示します。付け加える、対比する、原因・結果・目的を言う。こ
のレッスンでは、接続表現を6つの論理的なグループに分け、接続法をとるものも示し、30問の練習問題を用意し
ました。

接続表現の地図
接続表現を選ぶ前に、その文が何をしているかを考えましょう。考えを付け加えるのか、対比するのか。原因を言
うのか、結果を言うのか。障害を認めるのか（譲歩）。目的や条件を言うのか。出来事を時間の中に位置づけるの
か。それとも話の順序を整えるのか。以下のグループはこの問いに沿っています。

追加と対比
考えを付け加えたり、二つを比べたりするときに使います。いちばん簡単で、よく使われる接続表現です。

接続表現 例

e Ho fame e sete.

anche Parlo inglese e anche un po’ di tedesco.

inoltre La casa è grande; inoltre ha un bel giardino.

per di più Pioveva e, per di più, avevo dimenticato l’ombrello.

ma È tardi, ma non ho sonno.

però Il ristorante è caro, però si mangia benissimo.

invece Io prendo il tè; Marco invece prende il caffè.

mentre Mia sorella è bionda, mentre io sono mora.

tuttavia Il progetto è interessante; tuttavia costa troppo.

ma と però はどちらも「しかし」ですが、però は文の終わりにも置けます：è caro, è buono
però。tuttavia（けれども）はよりかたく、おもに書き言葉です。mentre
は二人や二つのものを比べるとき「〜なのに対して」という意味になります。

原因と結果
何かがなぜ起こるのか（原因）と、そのあと何が起こるのか（結果）を言うときに使います。

接続表現 例

perché Resto a casa perché sono stanco.

siccome Siccome piove, prendiamo l’autobus.

dato che, visto che Visto che sei qui, mi aiuti?

poiché Poiché il treno è in ritardo, la riunione comincia alle dieci.

a causa di + nome Il volo è stato cancellato a causa della neve.
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接続表現 例

quindi Sono stanco, quindi vado a letto.

perciò Ho perso il treno, perciò sono arrivato tardi.

così Ha studiato molto, così ha passato l’esame.

allora Non hai fame? Allora mangio io!

di conseguenza I prezzi sono saliti; di conseguenza compriamo meno.

siccome（〜なので）は文の初めに置きます：siccome piove, resto a
casa。perché（なぜなら）は主節のあとに置きます：resto a casa perché piove。poiché と di conseguenza
はよりかたい言い方です。

quindi, perciò, così（だから、それで）は結果を示し、ほとんど同じ意味です。allora（それなら）はよりくだけた
言い方で、会話でとてもよく使います。

譲歩：anche se, nonostante, sebbene
障害があっても、それでも何かが起こることを言うときに使います：「雨が降っているけれど、出かける」。

接続表現 例

anche se + indicativo Esco anche se piove.

nonostante + congiuntivo Esco nonostante piova.

sebbene, benché + congiuntivo Sebbene sia stanco, finisco il lavoro.

malgrado + congiuntivo Malgrado faccia freddo, andiamo al mare.

nonostante, malgrado + nome Nonostante la pioggia, siamo usciti.

comunque Il film era lungo; comunque mi è piaciuto.

lo stesso Era stanco, ma è venuto lo stesso.

anche se（たとえ〜でも）は直説法、nonostante, sebbene,
benché、malgrado（〜にもかかわらず）は接続法をとります。いちばん多い間違いは nonostante piove
です。正しくは nonostante piova。接続法現在はB2のレッスンで説明しています。

目的と条件
ある行動の目的（何のためか）と、それが起こるために必要な条件を言うときに使います。

接続表現 例

per + infinito Studio l’italiano per lavorare a Roma.

perché + congiuntivo Te lo spiego perché tu capisca.

affinché + congiuntivo Parlo piano affinché tutti capiscano.

se Se piove, restiamo a casa.

purché + congiuntivo Puoi uscire, purché torni entro mezzanotte.

a patto che + congiuntivo Ti presto la macchina a patto che tu guidi piano.

a meno che (non) + congiuntivo Vengo, a meno che non piova.

perché には二つの意味があります。直説法なら原因（studio perché mi
piace：好きだから勉強する）、接続法なら目的（te lo spiego perché tu
capisca：君がわかるように説明する）。主語が同じなら per + 不定詞を使います：studio per imparare。
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時：quando, mentre, appena, prima che
ある出来事が別の出来事に対していつ起こるかを言うときに使います：前に、同時に、すぐあとに。

接続表現 例

quando Quando arrivo, ti chiamo.

mentre Mentre cucino, ascolto la radio.

appena, non appena Appena finisco, esco.

prima di + infinito Lavati le mani prima di mangiare.

prima che + congiuntivo Chiudo la finestra prima che entri il freddo.

dopo + infinito passato Dopo aver mangiato, facciamo una passeggiata.

finché (non) Aspetto finché non arrivi.

da quando Da quando abito a Milano, prendo sempre la metro.

prima di と prima che、どちら？ 主語が同じなら prima di + 不定詞：prima di uscire, chiudo la
finestra。主語がちがうなら prima che + 接続法：chiudo la finestra prima che entri il freddo。

順序とまとめ
話を順序立てる、例を挙げる、言い換える、まとめるときに使います。

接続表現 例

prima di tutto, innanzitutto Prima di tutto, grazie per l’invito.

poi Poi parliamo del programma.

infine Infine, qualche consiglio pratico.

per esempio Mi piace la frutta, per esempio le mele.

cioè Arrivo dopodomani, cioè giovedì.

insomma Insomma, è stata una bella giornata.

in conclusione In conclusione, il progetto funziona.

insomma はとてもイタリア語らしい言葉です。言ったことをまとめ（insomma, è andata
bene：要するに、うまくいった）、言い方によっては少しいらだちも表します（insomma, vieni o
no?：で、来るの、来ないの？）。

よくある間違い
誤： Nonostante piove, esco. 正： Nonostante piova, esco.

誤： Sebbene è tardi, resto. 正： Sebbene sia tardi, resto.

誤： Anche se sia tardi, resto. 正： Anche se è tardi, resto.

誤： Resto a casa siccome piove. 正： Siccome piove, resto a casa.

誤： Studio perché io impari. 正： Studio per imparare.

誤： Prima di tu esci, chiudi la porta. 正： Prima di uscire, chiudi la porta.

誤： Dopo mangiare, esco. 正： Dopo aver mangiato, esco.

誤： Malgrado la pioggia, ma siamo usciti. 正： Malgrado la pioggia, siamo usciti.
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すぐに答え合わせできる練習問題
3つのパートで30文。足りないところだけを書いてください。書いているあいだに答え合わせが表示されます。

パート1 · 正しい接続表現
かっこの中の働きを読んで、接続表現を書いてください。

1. Resto a casa ___ sono stanco. (causa)

2. ___ piove, prendiamo l’autobus. (causa, all’inizio)

3. Ho perso il treno, ___ sono arrivato tardi. (conseguenza)

4. È tardi, ___ non ho sonno. (opposizione)

5. Io prendo il tè; Marco ___ prende il caffè. (al contrario)

6. La casa è grande; ___ ha un bel giardino. (in più)

7. Esco ___ piove. (+ indicativo)

8. Studio l’italiano ___ lavorare a Roma. (fine)

9. ___ finisco, ti chiamo. (subito dopo)

10. ___, è stata una bella giornata. (per concludere)

パート2 · 直説法か接続法か？
動詞を正しい形で書いてください。

11. Nonostante ___, usciamo. (piovere)

12. Anche se ___, usciamo. (piovere)

13. Sebbene ___ stanco, finisco il lavoro. (essere, io)

14. Benché ___ poco tempo, mi aiuta. (avere, lui)

15. Puoi uscire, purché ___ presto. (tornare, tu)

16. Ti presto la bici a patto che tu la ___ domani. (riportare)

17. Te lo spiego perché tu ___. (capire)

18. Resto a casa perché ___ malato. (essere, io)

19. Chiudo la finestra prima che ___ il freddo. (entrare)

20. Malgrado ___ freddo, andiamo al mare. (fare)

パート3 · 一語だけ
足りない言葉を書いてください。

21. ___ la pioggia, siamo usciti. (= anche con la pioggia)

22. Il volo è stato cancellato a causa ___ neve.

23. Lavati le mani prima ___ mangiare.

24. Dopo ___ mangiato, facciamo una passeggiata.

25. Aspetto ___ non arrivi.

26. Vengo, a meno ___ non piova.
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27. Era stanco, ma è venuto lo ___.

28. Arrivo dopodomani, ___ giovedì.

29. Mi piace la frutta, per ___ le mele.

30. ___ abito a Milano, prendo sempre la metro. (dal momento in cui)

会話で使ってみよう
Martin: Com’è andato il viaggio?

Studente: Bene, anche se il treno era in ritardo. Siccome avevo fame, ho mangiato in stazione.

Martin: E poi?

Studente: Poi sono arrivato in albergo. Insomma, nonostante all’inizio sia andato tutto storto, è stata una bella
giornata!
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